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Importante
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Leia estas instrugdes.

Guarde estas instrugdes.

Respeite todos os avisos.

Siga todas as instrugdes.

Nao use este produto perto de agua.
Limpe-o apenas com um pano seco.

Nao bloqueie as ranhuras de
ventilagdo. Instale-o de acordo com
as instrugdes do fabricante.

O aparelho nao deve ser exposto
a gotas ou salpicos de liquidos.

Mantenha este produto afastado de
luz solar directa, fontes de chamas
sem protecgao ou fontes de calor.

Naio o instale perto de fontes de
calor como radiadores, condutas de
ar quente, fogdes ou outros aparelhos
eléctricos (incluindo amplificadores).

Nio coloque qualquer outro

equipamento eléctrico sobre o produto.

Naio coloque quaisquer fontes de
perigo sobre o produto (por exemplo,
objectos com liquidos, velas acesas).

Este produto podera incluir

pilhas. Consulte as instrugdes de
seguranga e eliminagao relativamente
as pilhas neste manual.

Quando a ficha de alimentag¢ao ou o
dispositivo de ligagao de um aparelho
forem utilizados como dispositivo

de desactivagao, o dispositivo de

PT

desactivagiao deve estar pronto
para ser utilizado de imediato.

'!‘ Aviso

Nunca retire o revestimento do aparelho.

Nunca lubrifique nenhum componente deste aparelho.
Nunca coloque este aparelho em cima de outros
aparelhos eléctricos.

Garanta o acesso fécil ao cabo ou tomada de
alimentagdo ou ao adaptador de corrente para que
possa desligar o aparelho da corrente.

Risco de sobreaquecimento! Nunca instale
este aparelho num espaco limitado. Deixe
sempre um espaco de, pelo menos, 10

am

a volta do aparelho para permitir uma

ventilacdo adequada. Certifique-se de que as
cortinas ou outros objectos nunca cobrem
as ranhuras de ventilacdo do aparelho.

Informagdo acerca da utilizagao de pilhas:

n Atencao

Risco de derrame: Utilize apenas o tipo de pilhas
especificado. Respeite a polaridade. Retire as pilhas de
produtos que ndo sejam utilizados durante um longo
periodo de tempo. Guarde as pilhas num local seco.
Risco de ferimentos: Utilize luvas ao manusear pilhas
que derramaram. Mantenhas as pilhas fora do alcance
das criangas e animais de estimacao.

Risco de explosao: Ndo provoque curto-circuitos em
pilhas. Ndo exponha as pilhas a calor excessivo, como
luz do sol, fogo ou fontes semelhantes. Nao lance pilhas
para o fogo. Ndo danifique nem desmonte pilhas. Nao
recarregue pilhas ndo recarregdveis.

Risco de ingestao de pilhas!

O dispositivo pode conter uma pilha tipo
botdo passivel de ser engolida. Mantenha
sempre a pilha fora do alcance das
criancas! Se engolida, a pilha pode provocar
lesdes graves ou a morte. Podem ocorrer
queimaduras internas graves duas horas
apds a ingestao.




*  Se suspeitar que uma pilha foi engolida ou
introduzida em qualquer parte do corpo,
consulte um médico de imediato.

*  Quando substituir as pilhas, mantenha
sempre todas as pilhas - novas e usadas -
fora do alcance das criangas. Assegure-se
de que o compartimento das pilhas estd
bem protegido depois de substituir a pilha.

*  Se ndo for possivel proteger totalmente
o compartimento das pilhas, ndo volte
a utilizar o produto. Mantenha fora do
alcance das criancas e entre em contacto
com o fabricante.

Notas importantes para os
utilizadores no Reino Unido

Fusivel

Esta informacdo aplica-se apenas a produtos
com uma ficha de alimentacdo do Reino Unido.

Este produto estd equipado com
uma ficha moldada aprovada. Se
substituir o fusivel, utilize um com:

*  astensdes indicadas na ficha,
*  aprovacdo segundo a BS 1362 e
* amarca de aprovagao da ASTA.

Contacte seu revendedor; se tiver duvidas
sobre que tipo de fusivel deve utilizar.

Cuidado: para estar em conformidade com
a directiva da CEM (2004/108/CE), ndo
separe a ficha do cabo de alimentagao.

Como ligar uma ficha

Os fios no cabo de alimentacdo tém
as seguintes cores: azul = neutro (N),
castanho = com corrente (L).

Se as cores ndao corresponderem as
cores da sua ficha, identifique os terminais
na sua ficha da seguinte forma:

1 Ligue o fio azul ao terminal marcado com
um "N" ou preto.

2 Ligue o fio castanho ao terminal marcado
com um "L" ou vermelho.
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3 Nio ligue nenhum dos fios ao terminal de
terra na ficha, marcado com "E" (ou "e") ou
verde (ou verde e amarelo).

Antes de voltar a colocar a tampa da ficha,
certifique-se de que o suporte do fio esta
a prender o revestimento do cabo e ndo
se encontra apenas sobre os dois fios.

Aviso

C€0890

AWOOX Innovations declara, através

deste documento, que este produto

cumpre os requisitos essenciais e outras
disposicdes relevantes da Directiva 1999/5/
CE. A Declaragdo de Conformidade pode ser
encontrada em www.philips.com/support.

Quaisquer altera¢cdes ou modificagdes
feitas a este dispositivo que ndo sejam
expressamente aprovadas pela WOOX
Innovations poderdo anular a autoridade
do utilizador para operar o equipamento.

A Philips e o emblema da Philips sdo marcas
comerciais registadas da Koninklijke Philips
N.V. e sdo utilizados pela WOOX Innovations
Limited sob licenca da Koninklijke Philips N.V."

As especificagdes estdo sujeitas a alteracdo sem
aviso prévio. AWOOX reserva-se o direito de
alterar os produtos a qualquer altura sem ser
obrigada a modificar as versdes mais antigas.

&5
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O produto foi concebido e fabricado com
materiais e componentes de alta qualidade,
que podem ser reciclados e reutilizados.

)¢

Quando um produto tem este simbolo de

um contentor de lixo com rodas e uma

cruz sobreposta, significa que o produto é
abrangido pela Directiva Europeia 2002/96/CE.

Informe-se acerca do sistema de
recolha selectiva local para produtos
eléctricos e electrénicos.

Proceda de acordo com as regulamentacdes
locais e ndo elimine os seus antigos produtos
juntamente com o lixo doméstico. A
eliminagdo correcta do seu produto antigo
evita potenciais consequéncias nocivas

para o ambiente e para a saude publica.

)4

O produto contém baterias abrangidas pela
Directiva Europeia 2006/66/CE, as quais ndo
podem ser eliminadas juntamente com o lixo
doméstico.Informe-se acerca dos regulamentos
locais relativos ao sistema de recolha selectiva
de baterias, uma vez que a correcta eliminacao
ajuda a evitar consequéncias nocivas para

0 meio ambiente e para a salde publica.

Informagdes ambientais

Omitiram-se todas as embalagens
desnecessdrias. Procurdmos embalar o produto
para que simplificasse a sua separacdo em

trés materiais: cartdo (embalagem), espuma

de poliestireno (protecc¢do) e polietileno
(sacos, folha de espuma protectora).

O sistema € constituido por materiais que
podem ser reciclados e reutilizados se
desmontados por uma empresa especializada.
Cumpra os regulamentos locais no que
respeita a eliminacdo de embalagens,

pilhas gastas e equipamentos obsoletos.
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[al

AirPlay

“Made for iPod” (Concebido para iPod),
“Made for iPhone” (Concebido para iPhone)
e “Made for iPad” (Concebido para iPad)
significam que um acessério electrénico foi
concebido para ser ligado especificamente
ao iPod, iPhone ou iPad, respectivamente,
e o seu criador certifica que este cumpre
as normas de desempenho da Apple. A
Apple ndo se responsabiliza pela utilizacdo
deste dispositivo ou pelo cumprimento das
normas de seguranca e da regulamentagdo.
Tenha em atencdo que a utilizacdo deste
acessério com iPod, iPhone ou iPad pode
afectar o desempenho da ligagdo sem fios.

AirPaly, iPod e iPhone sdo marcas
comerciais da Apple Inc,, registadas
nos EUA. e noutros paises. iPad é uma
marca comercial da Apple Inc.

Simbolo de equipamento de Classe II:

Aparelho da CLASSE Il com isolamento
duplo, sem protector de terra.

* A placa de sinalética encontra-se na parte inferior do
aparelho.




2 O seu
sistema de
entretenimento

Parabéns pela compra do seu produto e bem-
vindo a Philips! Para beneficiar na totalidade
do suporte que a Philips oferece, registe o

seu produto em www.philips.com/welcome.

Se contactar a Philips, terd de fornecer
os nimeros de modelo e de série deste
aparelho. Os niimeros de modelo e

de série encontram-se na base deste
aparelho. Anote os ndmeros aqui:

N° de modelo

N° de série

Introducao

A tecnologia AirPlay da Apple permite-
lhe reproduzir a sua biblioteca de musica
do iTunes, guardada num Mac, PC, iPhone,
iPod touch ou iPad ou em qualquer outro
dispositivo com AirPlay (por exemplo, o
seu DS9100W) ligado a rede Wi-Fi.

Com um dispositivo com AirPlay (por
exemplo, o seu DS9100W), pode:

* transmitir dudio da sua biblioteca de
musica do iTunes para qualquer divisao
de sua casa

* seleccionar em que dispositivos
com AirPlay pretende reproduzir
musica (se tiver vérios dispositivos
deste tipo em sua casa)

e transmitir dudio para varios dispositivos
com AirPlay em simultaneo (apenas
a partir da biblioteca de musica
do iTunes no seu PC/Mac)

Dica

* Visite www.philips.com/welcome para obter
informagdes sobre outros dispositivos com AirPlay da
Philips.
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Com o DS9100W, também pode:

* carregar ou reproduzir musica
directamente do seu iPod/iPhone/iPad
através do conector da base Lightning.

* reproduzir musica a partir de
outros dispositivos de dudio
através da tomada AUX IN.

Conteudo da embalagem

Verifique e identifique o
conteldo da embalagem:

* Unidade principal (com um mddulo
Wi-Fi incorporado)

* 1 cabo de alimentacdo de CA

* 1 telecomando

*  Guia de Infcio Rdpido

» Dados de seguranca

O que necessita

Para transmitir dudio sem fios
via AirPlay, necessita de:

e Um router Wi-Fi certificado

*  Um anfitrido para a sua biblioteca de
musica do iTunes, por exemplo, um
iPod touch/iPhone/iPad com o iOS
4.3.3 (ou posterior) instalado ou um
PC/Mac com Wi-Fi e com o iTunes
10.2.2 (ou posterior) instalado

O seu DS9100VV deve estar ligado a mesma
rede local do que o seu dispositivo anfitrido
do iTunes, através do router Wi-Fi.

PT 5



Lista de dispositivos anfitrioes do
iTunes compativeis com AirPlay

Relativamente ao AirPlay, o
DS9100W é compativel com:

e um PC/Mac comWi-Fi e o iTunes 10.2.2
(ou posterior) instalado, e

*  0s seguintes modelos de iPod/iPhone/iPad
com 0 iOS 4.3.3 (ou posterior) instalado:

Concebido para

e iPhone 5

e iPhone 4S

* iPhone 4

e iPhone 3GS

* iPad (4. geragdo)

e iPad mini

* iPad (3 geracdo)

* iPad2

* iPad

* iPod touch (5% geracdo)
* iPod touch (4. geracdo)
* iPod touch (3% geracdo)

Descrigao geral da unidade
principal

Vista frontal

@ Sensor IV

* Detectar sinais do telecomando.
Apontar o telecomando directamente
ao sensor.

Base Lightning para iPod/iPhone/iPad

© ®

o

* Ligar/desligar a unidade.
Botio/indicador &

* Ligar a unidade a uma rede Wi-Fi.
* Indicar o estado actual da unidade.

® -+

* Ajustar o volume.

Vista posterior

1

(&) AUXIN

* Ligue um leitor de dudio externo
através de um cabo de entrada de
dudio de 3,5 mm (ndo fornecido).

@ Tomada de alimentagao



Descrigao geral do

® o

telecomando

@ ® ©
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* Cortar ou restaurar o som.
(4

* Seleccione a fonte de entrada de dudio
de 3,5 mm.

Teclas para cima/para baixo

* No modo da base, pode navegar no
menu do iPod/iPhone/iPad.

Teclas para a esquerda/direita

* Retroceder ou avancar rapidamente
dentro de uma faixa no seu iPod/
iPhone/iPad.

* Salta para a faixa anterior/ seguinte.
41

* Inicia ou pausa a reproducdo do disco.
VOL +/-

* Ajustar o volume.

MENU

* Aceder ao menu do iPod/iPhone/iPad.

OK

*  Confirmar uma selecgdo.

Alternar entre a fonte de dudio do
AirPlay e a fonte da base para iPod/

iPhone/iPad.

PT
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3 Preparar

Siga sempre as instrugdes dadas neste
capitulo pela devida sequéncia.

Ligar a corrente

“ Atencao

* Risco de danos no produto! Certifique-se de que a
tensdo da fonte de alimentagdo corresponde a tensao
impressa na base desta unidade.

* Risco de choque eléctrico! Ao desligar o cabo de
alimentagdo CA, puxe sempre a ficha da tomada.
Nunca puxe o cabo.

* Antes de ligar o cabo de alimentagdo, certifique-se de
concluiu todas as restantes ligagdes.

*  Ligue o cabo de alimentacdo CA:

» atomada AC IN na parte posterior da

unidade.

* atomada eléctrica.

& Durante a inicializa¢do, o indicador
no painel frontal fica intermitente a
amarelo.

 Depois de ligar, para a primeira
configuragdo, o indicador &
mantém-se aceso continuamente
a amarelo e a unidade estd pronta
para a configuracao do Wi-Fi. Se
tiver configurado uma ligagao Wi-
Fi anteriormente, o indicador &
apresenta uma intermiténcia lenta a
ambar e branco para procurar a rede
Wi-Fi configurada.

*  Para mudar a unidade para o modo de
espera, prima O no painel frontal.

*  Paraligar a unidade quando esta se
encontra no modo de espera, prima O
novamente.

Preparar o telecomando

Atencao

* Risco de explosaol Mantenha as pilhas afastadas do
calor, luz solar ou chamas. Nunca elimine as pilhas
queimando-as.

Ligar o DS9100W

Depois de ser ligada correctamente a

alimentagdo, a unidade liga-se automaticamente.

*  Aguarde a ligacdo bem sucedida da
unidade.
5 A ligacdo demora aprox. 25 segundos.

8 PT

Na primeira utilizagio:
*  Retire a pelicula protectora para activar a
pilha do telecomando.

Para substituir a pilha do telecomando:

{
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1 Pressione o orificio com a ponta de uma
esferogréfica ou um objecto afiado para
abrir o compartimento das pilhas.
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2 Introduza uma pilha CR2025 com as
P
polaridades (+/-) no sentido ilustrado na
figura.

3 Feche o compartimento das pilhas.

* Antes de premir qualquer botdo de fungao no
telecomando, seleccione a fonte correcta com o
telecomando em vez da unidade principal.

Retire a pilha quando o telecomando ndo for utilizado
por longos periodos.

* Aponte o telecomando directamente para o sensor
IV na parte frontal do DS9100W para uma melhor
recepgao.
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4 Ligar a sua rede
Wi-Fi doméstica
para AirPlay
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Para ligar o DS9100W a sua rede
Wi-Fi doméstica existente, tem de
aplicar as suas definicdes da rede
Wi-Fi doméstica ao DS9100WV.

Seleccione o melhor método de configuragao,
com base nas condi¢des apresentadas abaixo.

Condicao Método de configuracao
Tem um iPod Seleccione 0 método
touch/iPhone/ 1 (recomendado)

iPad com um
conector Lightning.

(consulte 'Método 1:
Utilize a partilha do
inicio de sessdo na rede
Wi-Fi' na pagina 10).

O seu router Wi-Fi
permite WPS
(Wi-Fi Protected
Setup) e suporta
PBC (Push Button
Connection).

Seleccione o método
2 (consulte 'Método
2: Ligar a um router
WPS' na pégina 11).

Tem um dispositivo
com Wi-Fi e um
navegador de
Internet, como um
iPod touch/iPhone/
iPad ou um PC/
Mac com Wi-Fi.

Seleccione o método

3 (consulte 'Método 3:
Ligar a um router Wi-Fi
ndo WPS' na pégina 12).

10 PT

Dica

* Também pode configurar e desfrutar do AirPlay através
de outros dispositivos Apple, como iPhone 4, iPhone
4S, iPad de 2.* geracdo, iPod touch de 4.* geracdo.
Neste caso, pode escolher o método 2 ou o método 3
para configurar o AirPlay.

Antes de ligar o DS9100W a sua rede
Wi-Fi doméstica, assegura-se de que:

@ o seu router Wi-Fi esta ligado
e a funcionar correctamente.

@ o DS9100W foi ligado e iniciado
com sucesso (consulte 'Ligar
o DS9100W' na pagina 8).

Depois de estabelecer uma ligagdo com
sucesso, 0 DS9100W lembrar-se-4 das
definicdes da sua rede Wi-Fi doméstica. Em
seguida, pode desfrutar da funcdo AirPlay
sempre que o DS9100WV ¢é ligado e se conecta
automaticamente a sua rede Wi-Fi doméstica.

Método 1: Utilize a partilha
do inicio de sessao na rede
Wi-Fi

1 Ligue o seu iPod touch/iPhone/iPad a sua
rede Wi-Fi doméstica.

2 Coloque o seu iPod/iPhone/iPad na
unidade.




3 Prima® no painel frontal da unidade.
5 A caixa de didlogo seguinte é
apresentada.

4 Toque em ALLOW (Permitir) para
partilhar as suas definicdes Wi-Fi com este
DS9100WV.
> Algum tempo depois, o indicador
= no painel frontal permanece
continuamente aceso a branco e a
unidade emite um sinal sonoro.

& O DS9100WV foi ligado a sua rede Wi-
Fi doméstica existente com sucesso.

Método 2: Ligar a um router
WPS

¢ Antes de premir qualguer botao no DS9100W,
assegure-se de que o DS9100W foi ligado com sucesso
(consulte 'Ligar o DS9100W" na pégina 8).

1 Prima o botio WPS no seu router Wi-Fi
domeéstico.

2 Alguns momentos depois do passo 1,
prima & no painel frontal da unidade.

L O indicador = fica intermitente a
amarelo e verde alternadamente.

L Dentro de 2 minutos, o indicador &
permanece continuamente aceso a
branco e a unidade emite um sinal
sonoro.

& O DS9100WV foi ligado a sua rede Wi-
Fi doméstica com sucesso.

PT 11
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E Dica

* Em alguns routers Wi-Fi, poderd necessitar de manter o
botao WPS premido para a ligagdo Wi-Fi ou de activar
a fungdo WPS PBC nas péginas de configuragdo do
router. Consulte os manuais do utilizador dos routers
especificos para mais detalhes.

* Se o indicador & no DS9100W permanecer
continuamente aceso a amarelo, isto significa que
a ligacdo Wi-Fi falhou. Aguarde 2 minutos e tente
novamente. Se o problema persistir; tente configurar a
ligagao Wi-Fi manualmente (consulte 'Método 3: Ligar a
um router Wi-Fi ndo WPS' na pagina 12).

¢ Se a ligacdo Wi-Fi falhar novamente, reinicie o
DS9100W e, em seguida, tente novamente.

Método 3: Ligar a um router
Wi-Fi nao WPS

* Também pode seguir os procedimentos abaixo para
ligar o DS9100W a um router WPS manualmente.

Para ligar o DS9100W a um router Wi-Fi
manualmente, precisa de aceder a pédgina Web
de configuracdo integrada no DS9100W para
alterar as suas definicdes de Wi-Fi internas.
Para isso, necessita de um dispositivo com
Wi-Fi e um navegador de Internet para a
ligacdo Wi-Fi tempordria ao DS9100W. O
dispositivo com Wi-Fi pode ser um iPod touch/
iPhone/iPad ou um PC/Mac com Wi-Fi.

Siga a sequéncia de passos abaixo para ligar
o DS9100W a um router Wi-Fi ndo WPS.

1  Consulte as definicdes do seu router
Wi-Fi doméstico e anote-as num papel
para utilizar durante a configuragao Wi-Fi
do DS9100W (consulte 'Recolher as
definicdes do seu router Wi-Fi doméstico'
na pagina 12).

2 Assegure-se de que o DS9100W estd no
modo da configuragcdo de Wi-Fi assistida.
Se ndo for este o caso, mude o DS9100W
para o modo da configuracdo de Wi-Fi
assistida (consulte 'Mudar o DS9100W

12 PT

para o modo da configuracdo de Wi-Fi

assistida.' na pagina 13).

% Serd apresentada uma nova rede Wi-Fi
criada pelo DS9100W, com o nome
de rede (SSID) de Philips_Install
XXXXXX.

3 Ligue o seu dispositivo com Wi-Fi a nova
rede Wi-Fi criada temporariamente
(consulte 'Ligue o seu dispositivo com Wi-
Fi a nova rede Wi-Fi." na pdgina 13).

4 Abraa pagina Web integrada do
DS9100W com o navegador de Internet
do seu dispositivo com Wi-Fi (consulte
'Abrir a pagina Web integrada do
DS9100W' na pdgina 15).

5 Configure as definicdes Wi-Fi internas do
DS9100W com base nas definicdes que
anotou no papel no passo 1 (consulte
'‘Configurar as definicdes Wi-Fi internas do
DS9100W' na pégina 15).

6  Restaure o seu dispositivo com Wi-Fi
novamente para as definicdes da sua
rede Wi-Fi doméstica existente (consulte
'‘Restaurar o seu dispositivo com Wi-Fi
novamente para as definicdes da rede Wi-
Fi doméstica existente' na pagina 16).

Recolher as definicoes do seu router
Wi-Fi doméstico

Nota

¢ Consulte sempre o manual do utilizador do seu router
Wi-Fi doméstico para obter instrucdes detalhadas.

1 Ligue o seu dispositivo com Wi-Fi a sua
rede Wi-Fi doméstica existente.

2 Inicie o navegador de Internet (por
exemplo, Apple Safari ou Microsoft



Internet Explorer) no seu dispositivo com
Wi-Fi.

3 Abraa pégina de configuracio do seu
router Wi-Fi doméstico.

4 Procure o separador das definicdes Wi-Fi e
anote as informagdes seguintes num papel:
(A) Nome da rede (SSID)

Modo de seguranca Wi-Fi (geralmente
WEPWPA ou WPA2, se activado)

© Palavra-passe da ligacdo Wi-Fi (se a
seguranca Wi-Fi estiver activada)

(® Modo do DHCP (activado ou
desactivado)

@ Defini¢des do endereco IP estdtico (se
o modo DHCP estiver desactivado)

Mudar o DS9100W para o modo da
configuracao de Wi-Fi assistida.

*  Depois da ligagdo bem sucedida (consulte
'Ligar o DS9100W" na pdgina 8), mantenha
% premido no painel frontal da unidade.
> O indicador & fica intermitente a
branco e a amarelo alternadamente.
 F criada uma nova rede Wi-Fi do
préprio DS9100W, com o nome de
rede (SSID) Philips_Install XXXXXX.

> A criacdo bem sucedida desta nova

rede Wi-Fi demora aprox. 45 segundos.

* Depois de concluir a definicdo manual do Wi-Fi para o
DS9100WV, esta nova rede Wi-Fi desaparece.

* Se ndo conseguir aceder ao modo da configuragdo de
Wi-Fi assistida, desligue o DS9100W e volte a ligé-lo, e
tente novamente depois da ligagdo bem sucedida.

* Assegure-se de que nao hd outros dispositivos com
AirPlay da Philips no modo de configuragao de Wi-Fi
assistida, em simultaneo.Vérias redes Wi-Fi novas
criadas desta forma podem criar interferéncias entre si.

Ligue o seu dispositivo com Wi-Fi a
nova rede Wi-Fi.

A nova rede Wi-Fi criada pelo DS9100W
permite o acesso a apenas um dispositivo
com Wi-Fi. Para evitar interferéncias de
outros dispositivos Wi-Fi, recomenda-

se a desactivacdo tempordria da funcdo
Wi-Fi nos outros dispositivos Wi-Fi.

»
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Opgao 1: Utilizar o seu iPod touch/iPhone/iPad

1 Seleccione Defini¢oes -> Wi-Fi no seu

iPod touch/iPhone/iPad.
i Airplane Mode ) OFF
Wi-Fi off »
z

Bluetooth on >

Carrier BILE >
|

Do Not Disturb OFF

(&) Notifications >

General >

=

Sounds >

g Brightness & Wallpaper >

ﬁ Privacy >

PT

13



2

3

Seleccione Philips_Install XXXXXX na
lista de redes disponiveis.

Wi (o @)

Choose a Network...

-~ - - .‘

Philips_Install XXXXXX

Ask to Join Networks OFF ) ]

Known networks will be joined
automatically. If no known networks are
available, you will have to manually select

A natiark

N

Aguarde até a ligagdo Wi-Fi ser bem

sucedida no seu iPod touch/iPhone/iPad.

> = € apresentado no canto superior
esquerdo do seu iPod touch/iPhone/
iPad.

Dica

* Se Philips_Install XXXXXX ndo estiver na lista, tente

procurar novamente as redes Wi-Fi disponiveis.

Opgao 2: Utilizar o seu PC/Mac com Wi-Fi

Nota

Consulte o manual do utilizador do seu PC/Mac para

saber como pode ligar o seu PC/Mac a uma rede Wi-Fi.

Durante a ligagdo da rede Wi-Fi, ndo ligue nenhum
cabo de rede ao seu PC/Mac.

14

PT

1  Abraaferramenta de configuragdo do Wi-
Fi ou o painel de controlo do seu PC/Mac.

2 Procure as redes Wi-Fi disponiveis.

1) Wireless Network Connection

Network Tasks Choose a wireless network

7 Refreah network st

»
<2 55t up a wireless network
" For 3 home or smal office

Click an to 5 wireless to get more
information

Related Tasks.

B Leam ok s Searching for wireless netvarks n range. .
networking

e Change the order of
preferted networks

e Change advanced
settings

Connect

3 Seleccione Philips_Install XXXXXX na
lista de redes disponiveis.

152 Wireless Network Connection B3]

Network Tasks Choose a wireless network

@ Refresh network st Cick anitem inthe st below o connect t  ieless networkin range o to gt more

informatian.

2 Set up a wirsless network - -~ Connected 7 |
for & hame or amal offce

‘P
A e witll
-

Related Tasks

<<1))
i 1 Security-enbled wirclss network (WPAZ)
Learn about wireless ' ety
e networking

Change the order of
ﬁ preferred networks

o Change advanced
setings

«1,) ) (e s o ) o

£ Securky-snabled wloss network (WPAZ) aulll)

@ ™ &




4 Aguarde até a ligagdo Wi-Fi no seu PC/ Device Co

Device Co|

Mac ser bem sucedida.

) Wireless Network Connection X

Network Tasks Choose a wireless network

steps b
Click an item in the list below bo connect to a wireless networkin range or to get mare il d 1 9 2 1 68 1 1
information wirelesg . ..

You can keep the default device name or
modify the device name by modifying the text in
the text box. Click Rename to proceed with
device name change.

©
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@ Refresh networklt

2 St up awreless etk
fer a home or small office

Related Tasks

» networking

g Change the order of - Automatic P

prefered nebworks ((1)) Philips Fidelio device name: DS9100W 3058BD
% e sarest 11 Szcuriy-snabled wireless netwerk wll (Rename )

setings -

o)
1 ¥ securky-ensbled wireless network will]

-
(“") ; Please select your wireless network and enter
e willl your network password if applicable. For
((1)) b | advanced network setup, please click
= Advanced; Click Apply to connect your wireless
speaker to your network.
Please select your Wi-Fi network: | select Option |§
(_Advanced (_Re-scan network ) (_ Apply )
Dica ©2004 - 2011 Koninklijke Philips Electronics N.V. Al rights reserved.
* Se Philips_Install XXXXXX n3o estiver na lista, tente - -
procurar novamente as redes Wi-Fi disponiveis. < = M B

Abrir a pagina Web integrada do ;onﬁgurar as definicoes Wi-Fi
DS9100W internas do DS9100W

Na pégina Web de configuracdo do DS9100WV,
pode configurar as definicdes Wi-Fi internas
do DS9100WV para ligagao do DS9100W

a sua rede Wi-Fi doméstica existente.

1 niceo navegador Apple Safari ou
qualquer outro navegador de Internet no
seu dispositivo com Wi-Fi.

2 Escreva 192.168.1.1 na barra de enderecos
do navegador e confirme.
> A pdgina Web de configuragdo do

DS9100W € apresentada. * Assegure-se de que as definicdes na pagina Web de
configuragdo correspondem as suas definicdes da rede
Wi-Fi doméstica que anotou no papel.

Nota

PT 15



http://192.168.1.1

Please confirm that the Wi-Fi
settings are correct before pressing
“OK?”. Your AirPlay speaker will
restart to connect to your home
I network with your confirmation. You

will hear a beep tone from the
speaker once it connects to your
network. Please then connect your
iOS device/PC/Mac to the original
network settings to enjoy AirPlay |
wireless music streaming.

Cancel

*  Siga as instrucdes no ecrd para configurar
e confirmar as definicdes Wi-Fi internas do
DS9100WV.
> Algum tempo depois, o indicador
no painel frontal do DS9100W deixa
de estar intermitente e mantém-se
continuamente aceso a branco e a
unidade emite um sinal sonoro.

> O DS9100W foi ligado a sua rede Wi-
Fi doméstica existente com sucesso.

=

* Se o indicador & no DS9100W ndo permanecer

continuamente aceso a branco, isto significa que a
ligagao Wi-Fi falhou. Desligue o seu router Wi-Fi e o
DS9100W e, em seguida, volte a ligd-los para verificar
se 0 DS9100W pode ser ligado a sua rede Wi-Fi
doméstica. Se o problema persistir; tente novamente os
procedimentos acima.

* Depois de concluir as alteragdes acima ou depois de
desligar e ligar o DS9100WV, a nova rede Wi-Fi criada
pelo DS9100W desaparecerd.

Dica

* Se desejar, pode alterar o nome do seu DS9100W em
Philips Fidelio Device Name (Nome do dispositivo
Philips Fidelio) na pdgina Web de configuragdo do
DS9100W. Isto € util quando tem varios dispositivos
com AirPlay da Philips em sua casa e precisa de os
distinguir.

Restaurar o seu dispositivo com Wi-Fi
novamente para as definicoes da rede
Wi-Fi doméstica existente

* Assegure-se de que as definicdes dos passos 2 a 3
abaixo correspondem as defini¢des da rede Wi-Fi
doméstica anotadas no papel.

1 Seleccione Definigoes ->Wi-Fi no seu
iPod touch/iPhone/iPad.

*  Ou abra alista de redes Wi-Fi
disponiveis no seu PC/Mac.

Airplane Mode ) OFF

Wi-Fi (@ off >
z

Bluetooth On >

Carrier BILE >

\

Do Not Disturb ) OFF

(&) Notifications >
&8 General >
—

Sounds >

& Brightness & Wallpaper >

ﬁ Privacy >




2 Seleccione o nome de rede (SSID) na lista
de redes sem fios disponiveis.

Wi-Fi

Choose a Network.

oE)

Known networks will be joined
automatically. If no known networks are
available, you will have to manually select
a network.

L Ask to Join Networks

3 Introduza a chave de rede, se necessario.

4 Aguarde até a ligacdo Wi-Fi a sua rede Wi-
Fi doméstica ser bem sucedida.

Opcional: altere as definigoes Wi-Fi
internas ou atribua um novo nome ao
seu dispositivo através do Safari

Se utilizar o Safari no seu PC/Mac com
Wi-Fi, também pode seleccionar "Philips
DS9100W XXXXXX" na lista pendente do
servico Bonjour para aceder directamente
a pagina Web de configuracdo do
DS9100W. Aqui, pode mudar as defini¢des
internas do Wi-Fi ou atribuir um novo
nome ao seu dispositivo facilmente.

1 Clique # -> Preferences (Preferéncias).
> E apresentado o menu Bookmarks
(Favoritos).

Philips Fidelio

Welkunz 0 Phit MET
e BT | o[
L Custorize Toolbar.
[ rrwecpens | ot Hide Menu Bar
Puigs Fr Hide: Bookmarks Bar CrrbShift+B
Hide Tab Bar CurbshiftT
Hide Status Bar curbtf
o History CurbH
sppicanie Dowrloads Ciri+Alb+L

s Private Browsing

=] Bieset Safari
Block Pop-Up Windows — Cerl+-Shift+k

I

Help Fi
Report Bugs to Apple

Safari Extensions Galery
About Safar

2 Seleccione Include Bonjour (Incluir
Bonjour) para a barra Bookmarks
(Marcadores).

Bookmarks

w B

Tebs RS  Auorl Securty Extensions Advanced

General Appearance Bookmarks

Bookmarks b

Bookmarks menu: [ [Includ bookmarks bar
[ inciuc Bonjour

Colictions: [ include Bonjour

®

3 Seleccione Philips DS9100W XXXXXX
na lista pendente do servico Bonjour,
apresentada na barra de favoritos.
> A pégina Web de configuragao do

DS9100W € apresentada.

B

iy

toeomnect your wieless

L
I o | Eomjour ¥ Apple  Yahoo!  Go Taimtepraee
| - o PSR
About Bonjour
Philips DS9100W XXXXXX
e,
B
| ==

I

4 Aqui, pode mudar as definices internas
do Wi-Fi ou atribuir um novo nome ao seu
dispositivo facilmente.

PT 17
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5 Reproduzir

Transmitir audio da sua
biblioteca de musica do
iTunes para o DS9100W

* Assegure-se de que o seu dispositivo anfitrido
do iTunes estd ligado a mesma rede Wi-Fi que o
DS9100W. O seu dispositivo iTunes pode ser um iPod
touch/iPhone/iPad com o iOS 4.3.3 (ou posterior)
instalado ou um PC/Mac com Wi-Fi e com o iTunes
10.2.2 (ou posterior) instalado.

Transmitir a partir do iPod touch/
iPhone/iPad

1 JInidea aplicacdo iPod/de musica no seu
iPod touch/iPhonef/iPad.

2 Toque no icone AirPlay.

Unknowr

Brazil music

10 of 154

3 Seleccione Philips DS9100W XXXXXX
(ou 0 nome personalizado pelo utilizador)
da lista do AirPlay.

Q iPhone

& Philips DS9100

Cancel

4 Seleccione um ficheiro multimédia e inicie
a reproducdo.
& Apds alguns momentos, ird ouvir
musica do DS9100WV.



Unknown
Brazil music

10 of 154

—

* Se ndo conseguir ouvir musica depois de efectuar a
configuragdo com sucesso, efectue uma das seguintes
operacdes no seu iPod touch/iPhone/iPad:

* (1) Interrompa a ligagdo ao router Wi-Fi e, em seguida,
volte a ligar-se a0 mesmo;

* (2) Feche todas as aplicagbes em execucdo em
segundo plano;

* (3) Desligue o seu iPod touch/iPhone/iPad e volte a
liga-lo.

Transmitir a partir do seu PC/Mac

1 Inicie o iTunes 10.2.2 (ou um versdo
posterior) no seu PC/Mac.

2 Cligue no icone do AirPlay na janela.

+xon

3 Seleccione Philips DS9100WW XXXXXX
(ou o nome personalizado pelo utilizador)
da lista do AirPlay.

0T — . CmeE

v [ My Computer

& Philips DS9100W XXXXXX

Multiple Speakers.. i &

Bo
e
_If

4 Seleccione um ficheiro multimédia e inicie
a reproducdo.
> Apds alguns momentos, ird ouvir
musica do DS9100W.

[ e e =

EE Philigs DS9100W ===¥= g

[
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Dica

¢ Quando transmite dudio da sua biblioteca de musica
do iTunes num PC/Mac, pode seleccionar vérios
dispositivos com AirPlay (se disponivel) no passo 3 para
transmitir musica a todos eles em simultaneo.

* Se estiver a utilizar uma versao anterior do iTunes, o
icone do AirPlay poderd ser Z, em vez de [al.

Reproduza e carregue

o seu iPod/iPhone/iPad
directamente através do
conector da base

Compativel com iPod/iPhone/iPad

Esta unidade suporta a reproducao
e o carregamento dos seguintes
modelos do iPod, iPhone e iPad:
Concebido para

e iPhone 5

* iPad (4° geracdo)

e iPad mini

* iPod touch (5.7 geracdo)

Carregar o iPod/iPhone/iPad

*  Coloque o seu iPod/iPhone/iPad na base.

Para retirar o iPod/iPhone/iPad

*  Puxe o iPod/iPhone/iPad para fora da base.

20 PT

Ouvir conteldo do iPod/iPhone/iPad

1 Assegure-se de que o iPod/iPhone/iPad foi
correctamente colocado na base.

2 Prima 0 repetidamente para seleccionar a
fonte da base para iPod/iPhone/iPad.

3 PrimabIl
= A reproducdo do iPod/iPhone/iPad
ligado € iniciada.
* Para interromper/retomar a
reproducao, prima M Il

* Para avancar para uma faixa, prima as
teclas para a esquerda e para a direita.

* Para procurar durante a reproducio,
mantenha as teclas para a esquerda/
direita premidas e solte-as para
retomar a reproducdo normal.

* Para navegar no menu, prima MENU
e, em seguida, prima as teclas para
cima/para baixopara seleccionar
e prima OK para confirmar

Carregar o iPod/iPhone/iPad

O iPod/iPhone/iPad que se encontra na
base comega a carregar imediatamente apds
a unidade ser ligada a alimentagdo CA.

Controlar a reproducao
Pode seleccionar vdrias op¢des de

reproducdo no seu dispositivo anfitrido
do iTunes ou no DS9100W.

* As operacdes abaixo sio baseadas no telecomando
fornecido do DS9100WV.

¢ Certifique-se de que transmitiu dudio da sua biblioteca
de musica do iTunes para o DS9100W com sucesso.




»  Parainiciar a reproducdo ou colocd-la em

pausa no modo do AirPlay ou da base,
prima » 11

*  Para avancar para a faixa seguinte ou

anterior no modo do AirPlay ou da base,

prima as teclas para a esquerda/direita.

e Para ajustar o volume, prima VOL +/-
repetidamente.

»  Para cortar ou restaurar o som, prima %.

*  Para mudar para a fonte de dudio MP3
Link (se ligada), prima &.

e Para alternar entre a fonte de dudio do

AirPlay e a fonte da base para iPod/iPhone/

iPad, prima Q.

e Para aceder ao menu do iPod/iPhone/iPad

no modo da base, prima MENU.

»  Para navegar no menu do iPod/iPhone/

iPad no modo da base, prima as teclas para

cima/para baixo.

e Para confirmar uma seleccdo no modo da

base, prima OK.

E Dica

¢ Se estiver a transmitir musica de um PC/Mac, para

controlar a reproducdo de mdsica do DS9100WV, inicie

o iTunes e seleccione Allow iTunes audio control

from remote speakers (Permitir o controlo de dudio

do iTunes de altifalantes remotos) em Edit (Editar)
(para Windows) ou seleccione iTunes (para Mac) ->

Preferences... (Preferéncias) -> Devices (Dispositivos).

Utilizar definicdes de som
avancadas

Se o seu dispositivo anfitriao do iTunes
for um iPod touch/iPhone/iPad:

Para as definicbes de som avancadas

e as funcionalidades adicionais, pode
utilizar o seu iPod touch/iPhone/iPad para
transferir a aplicacdo Philips SoundStudio
da App Store da Apple. Trata-se de

uma aplicagdo gratuita da Philips.

Dica

* Também pode actualizar o firmware do dispositivo
através da aplicagao Philips SoundStudio directamente
(consulte 'Opgdo 1: actualizar através da Philips
SoundStudio (recomendado)' na pagina 22).
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Se o seu dispositivo anfitrido do
iTunes for um PC/Mac com Wi-Fi:

Para definicdes de som avangadas, pode
utilizar directamente o equalizador
disponivel no iTunes (View (Vista) ->
Show Equalizer (Mostrar equalizador).

Dica

¢ Consulte a documentacdo de ajuda do iTunes para
mais detalhes.

Reproduzir de um dispositivo
externo

Também pode ouvir um leitor dudio
externo através do DS9100W.

1 Ligue um cabo dudio de 3,5 mm:

* aentrada AUX IN na parte posterior
do DS9100W.

* aentrada dos auscultadores
num leitor dudio externo.

2 Prima & para seleccionar a fonte MP3 link.

PT 21



6 Actualizar
firmware

1§ Aviso

¢ Ligue sempre o seu DS9100W a alimentacdo de CA
durante a actualizagdo do firmware. Nunca desligue o
seu DS9100W durante actualizagdo de firmware.

Pode actualizar o firmware através
da aplicagao Philips SoundStudio
directamente ou através de um PC/Mac.

Opcao 1:actualizar através
da Philips SoundStudio
(recomendado)

1 Executea aplicacdo Philips SoundStudio
no seu iPod/iPhone/iPad.

2 Vi para o separador Settings (Defini¢des)

da aplicagdo.

3 Seleccione Firmware upgrade (actualizagdo

de firmware).

4 Siga as instrucdes no ecrd para verificar
se existe firmware novo e efectue a
actualizacao.

Opcao 2:Actualizar a partir
de um PC/Mac

Transferir o ficheiro de actualizagdo

22 PT

QT | L I_|l

W&

PH o | www.phi\ips.com/suppor’tl B

o B2 United Kingdom / English

Register your product / Log in XXXX ]

©| & o0xzp

No seu PC/Mac, va a www.philips.com/
support.

Introduza o ndmero do modelo para
encontrar o ficheiro de actualizacdo de
firmware mais actual disponivel.

Descomprima e guarde o ficheiro de
actualizagdo no seu disco rigido.

Actualizar firmware

Nota

Para utilizar um navegador de Internet diferente - que
ndo o Apple Safari - no seu PC/Mac, ndo se esqueca de
ir a pagina de configuragao do router Wi-Fi e anotar o
endereco IP do seu DS9100W. Consulte o manual do
utilizador do seu router Wi-Fi para saber como pode
encontrar os enderecos IP dos dispositivos ligados ao
router Wi-Fi.

Ligar o DS9100W (consulte 'Ligar o

DS9100W' na pdgina 8).

& Demora aprox. 25 segundos para a
unidade ligar. Durante o processo de
ligacdo, o indicador & no painel frontal
da unidade fica intermitente a amarelo.

— Depois de ligar, ouve um sinal
sonoro e o indicador & permanece
continuamente aceso a branco.




5 O DS9100WV é ligado
automaticamente a Ultima rede Wi-Fi
configurada.

2 Assegure-se de que o DS9100WV e o seu

PC/Mac estdo ligados ao mesmo router
Wi-Fi.
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3 Abrao Apple Safari no seu PC/Mac e
seleccione "Philips DS9100WW XXXXXX"
da lista pendente do servico Bonjour.

Ou abra qualquer outro navegador de

Internet no seu PC/Mac e escreva o

endereco IP do DS9100W (disponivel

na pagina de configuragdo do router

Wi-Fi) na barra de enderecos.

> A pdgina Web de configuracdo do
DS9100WV € apresentada.

o

[ Bonjour ¥ | Apple  Yahoo! G
Abaout Bonjour N

Philips DS9100W XXXXXX

A =N

4 Seleccione o separador de "Firmware
Update" (Actualizacdo de firmware) e siga
as instrugdes no ecrd para completar o
processo de actualizagdo.

* Se a actualizacdo de firmware falhar, tente novamente
os procedimentos acima.

Depois de uma actualizagdo de firmware bem sucedida,
se houver algum problema com a ligacdo Wi-Fi, reinicie
o DS9100W e, em seguida, tente novamente configurar
a rede Wi-Fi para o DS9100W (consulte 'Ligar a sua
rede Wi-Fi doméstica para AirPlay' na pagina 10).
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7 Informacoes do
produto

* Asinformag¢des do produto estdo sujeitas a alteracao
sem aviso prévio.

Especificacoes

Amplificador

Poténcia nominal 2X50 W RMS

Resposta em frequéncia 20 - 20 000
Hz, -3 dB

Relacdo sinal/ruido > 90 dB

Entrada Aux (MP3 link) 600 mV RMS

10 Kohm

Altifalantes

Impedancia do altifalante 6 ohm

Diafragma do altifalante ~ Woofer de

110 mm + tweeter

de 42 mm
Sensibilidade > 85 dB/m/W
Sem fios
Padrao 802.11b/g
sem fios
Seguranca WEP (64 ou 128 bits),
R WPA/WPA2 (8-63 caracteres)
Gama de 2412 - 2462 MHz (CH1-
frequéncias CH11) (para /79,/37,155,/97)
2412 - 2472 MHz (CH1-
CH13) (para /12,/10, /05)
PBC (premir  Sim
um botdo)

24 PT

Informagoes Gerais

Poténcia de CA 100-240V~,
50/60 Hz

Consumo de energia 100 W

em funcionamento

Dimensdes 562 x 219 x
180 mm

Peso

- Unidade principal 6,4 kg




8 Resolucao de
problemas

'!‘ Aviso

* Nunca retire o revestimento do aparelho.

A garantia torna-se invdlida, se
tentar reparar o sistema.

Se tiver dificuldades ao utilizar este aparelho,
verifique os seguintes pontos antes de solicitar
assisténcia. Se o problema persistir; visite o Web
site da Philips (www.philips.com/welcome). Ao
contactar a Philips, certifique-se de que tem

o aparelho por perto e de que os nimeros

de série e de modelo estdo disponiveis.

Sem corrente

*  Certifique-se de que a ficha do cabo
de alimentacdo CA do dispositivo
estd ligada correctamente.

»  Certifique-se de que hd electricidade na
tomada de CA.

Sem som

e Ajuste o volume.

e Verifique a ligacdo de rede. Configure a
rede novamente, se necessario (consulte
'Ligar a sua rede Wi-Fi doméstica para
AirPlay' na pagina 10).

*  Verifique se seleccionou a fonte de dudio
correcta.

Sem resposta da unidade

e Premir ® no DS9100W durante mais
de 5 segundos para repor o dispositivo.
Em seguida, configure novamente a
rede Wi-Fi para o DS9100W (consulte
'Ligar a sua rede Wi-Fi doméstica
para AirPlay' na pdgina 10).

*  Desligue e ligue novamente a ficha do
cabo de alimentacao CA e, em seguida,
volte a ligar o dispositivo.

O telecomando nao funciona

Antes de premir qualquer botdo de
funcdo, seleccione a fonte correcta com o
telecomando em vez da unidade principal.
Reduza a distancia entre o telecomando e
a unidade.

Introduza a pilha com as respectivas
polaridades (simbolos +/-) alinhadas
conforme indicado.

Substitua a pilha.

Aponte o telecomando directamente para
o sensor IV na parte frontal do DS9100WV.
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A ligagdo a rede Wi-Fi falhou

Verifique se o seu router Wi-Fi possui

a certificagdo Wi-Fi 802.11b/g. Este
dispositivo é compativel apenas com
routers com certificacdo Wi-Fi 802.11b/g.
Se o seu router Wi-Fi possuir a certificagdo
Wi-Fi 802.11n, certifique-se de que activou
o modo 802.11b/g. © DS9100W ndo
suporta a ligacdo a routers apenas com
802.11n.

Este dispositivo ndo suporta o método
WPS-PIN.

Se o seu router Wi-Fi suportar WPS e o
método WPS-PBC, mas ndo conseguir
estabelecer uma ligagdo ao DS9100W,
tente o método de configuracdo manual
do Wi-Fi (consulte 'Método 3: Ligar a um
router Wi-Fi ndo WPS' na pégina 12).
Active a transmissdao do SSID no router
Wi-Fi.

Mantenha a distdncia de potenciais fontes
de interferéncia que possam afectar o sinal
Wi-Fi, como microondas.

Se ndo conseguir utilizar o seu PC para a
configuragdo da rede Wi-Fi, verifique se
este estd a utilizar uma rede Wi-Fi. Nao

é possivel utilizar a ligacdo Ethernet para
configurar a rede AirPlay.

Certifique-se de que o nome do SSID do
seu router doméstico é composto por
caracteres alfanuméricos, sem espagos ou
caracteres especiais como %/#/* inseridos.
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Se decidir atribuir um novo nome ao
dispositivo AirPlay "Philips DS9100W
XXXXXX" no menu de definicao, nao
utilize caracteres especiais nem simbolos.
Em alguns novos tipos de routers Wi-Fi,
pode ser criado automaticamente um
nome da rede (SSID), quando utiliza

o WPS para estabelecer a ligacao.

Mude sempre o nome de rede (SSID)
predefinido para um nome simples
composto por caracteres alfanuméricos e
mude também o modo de proteccao Wi-
Fi para proteger a sua rede.

Interrupgao ocasional da transmissao de
musica AirPlay

Efectue uma ou todas as operacdes:
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do seu router Wi-Fi.

Remova quaisquer obstdculos que se
encontrem entre o DS9100W e o seu
router Wi-Fi.

Evite a utilizacdo de um canal Wi-Fi que
seja muito sobreposto pela rede Wi-Fi
proxima.

Verifique se a sua velocidade de rede é
suficientemente rdpida (em casos onde
varios dispositivos partilham o mesmo
router, o desempenho AirPlay pode ser
afectado). Desligue os outros dispositivos
ligados ao seu router de casa.

Active a opcao Quality of Service (QoS)
(Qualidade de Servico) (se disponivel no
router Wi-Fi).

Desligue outros routers Wi-Fi.

PT

Nenhum icone AirPlay no meu dispositivo
anfitrido do iTunes

Assegure-se de que o DS9100WV jd se
encontra ligado a sua rede Wi-Fi doméstica.
Antes de abrir o iTunes, certifique-se de
que activou o servico Bonjour no seu PC.
Utilizando o Windows XP como exemplo:
para activar o servico, pode clicar em
Iniciar-> Painel de Controlo e clique duas
vezes Ferramentas Administrativas ->
Servigos-> Servigo Bonjour e, em seguida,
Iniciar e OK no menu de contexto.

Se o problema persistir, tente reiniciar o
DS9100WV.

A ligagdo AirPlay falhou com o Mac ou PC

Desactive temporariamente a firewall e

o software de proteccdo para verificar se
estes estdo a bloquear as portas utilizadas
pelo AirPlay para transmitir contetdo.
Consulte a documentagdo de ajuda da

sua firewall e do software de proteccdao
para descobrir como pode desbloquear

as portas utilizadas pelo AirPlay.

Quando utiliza o iPod Touch/iPhone/iPad/
Mac/PC para o AirPlay, se a reproducdo

de musica for interrompida ou parar, tente
reiniciar o seu iPod Touch/iPhone/iPad, o
iTunes ou o DS9100WV.

Transmissdo de video ou transferéncias por
FTP podem sobrecarregar o seu router

e, consequentemente, podem provocar
interrupgdes durante a reproducdo de
musica por AirPlay. Tente reduzir a carga do
seu router.
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